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Va rugam sa cititi intregul manual inainte de a incepe.
Va rugam sa cititi intregul manual inainte de a incepe.




Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. si orice alta sucursala sau marca a Radio Systems Corporation vor
fi denumite colectiv ,Noi”.

Informatii importante despre siguranta

Explicatia cuvintelor si simbolurilor de avertizare din acest manual

A Simbol , Avertisment de sigurantad”. Acesta avertizeaza asupra
pericolului potential de vatamare corporala.
Respectati toate regulile de siguranta mentionate in acest
simbol pentru a evita ranirea sau decesul.

AWARNING AVERTISMENT indicé o situatie periculoasa care, dacad nu este
evitatd, poate duce la deces sau vatamari corporale.

ACAUTION ATENTIE, utilizat Tmpreuna cu simbolul de alerta de siguranta,

indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, poate duce

la vatamari minore sau grave.
vdtdmare.

NO ,'CE NOTA se refer3 la practici care nu se aplica

Daca exista copii prezenti in casd, este important s se tina cont atunci cand se protejeaza copilul de faptul ca

Usa pentru animale ar putea fi folosita de un copil intr-un scop pentru care nu este destinata. Astfel, copilul s-ar putea
confrunta cu potentiale pericole care se afla de cealalta parte a usii.

Cumparatorii/proprietarii de case cu piscina ar trebui sa se asigure ca usile pentru animale de companie sunt
monitorizate in permanenta si ca piscina are bariere de intrare adecvate. Daca exista un nou pericol potential in
interiorul sau in exteriorul casei care poate fi accesat printr-o usa pentru animale de companie, Radio Systems

Corporation recomanda blocarea accesului la pericol sau indepartarea completa a usii pentru animale de companie.

Panoul de inchidere sau incuietoarea este destinata scopurilor estetice si de eficientd
energetica si nu este conceputa ca dispozitiv de securitate. Radio Systems Corporation
nu va fi responsabila pentru nicio utilizare neintentionata, iar cumparatorul acestui produs
isi asuma intreaga responsabilitate pentru orice omisiuni pe care le-ar putea crea aceasta
deschidere. « Scule
electrice. Risc de vdtdmare corporald grava; urmati toate instructiunile de siguranta pentru
sculele electrice.

« Purtati intotdeauna ochelari de protectie.

petsafe.com

inainte de instalare, proprietarul produsului trebuie s fie familiarizat cu toate reglementérile
de constructie care ar putea afecta instalarea usii pentru pisici. De asemenea, impreuna cu

un specialist autorizat, sd stabileascad daca cladirea este potrivita pentru instalarea unor astfel de usi.

Aceasta usa nu este ignifuga. Este important ca proprietarul, impreuna cu expertul, sa ia in
considerare toate riscurile care pot fi prezente in interiorul sau in exteriorul usii si modul in care
acestea pot afecta utilizarea produsului, precum si sé ia in considerare posibila utilizare

abuziva a usii de catre animale.

Cand taiati o suprafata metalicd, aveti grija la muchiile ascutite pentru a evita accidentérile.

+ Pastrati acest manual impreuna cu documentele importante si transmiteti aceste instructiuni
noului proprietar al cladirii in care este instalata usa.

+ Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a crea sau modifica o deschidere
in usa sau peretele ales. Va recomandam insistent ca usa pentru pisici cu microcip
sa fie configurata conform
nevoile pisicii tale si sa verifici mai intai daca dispozitivul
functioneaza si interactioneaza cu microcipul pisicii.

« Acest dispozitiv functioneaza corect numai atunci cand temperatura exterioara este mai mare decat
-25°C si sub 55°C.

« Usile pentru animale PetSafe® sunt potrivite pentru majoritatea usilor, peretilor sau
despartitor, desi este posibil sd aveti nevoie de materiale suplimentare. Acest produs este
conceput pentru confortul tau si al animalului tdu de companie. Nu este posibil
garantarea completa a impiedicarii accesului tuturor celorlalte animale dincolo de
n toate circumstantele. Radio Systems nu va fi raspunzatoare
pentru orice dauna sau inconvenient cauzat de animalele pe care le-au dobandit
acces nedorit la domiciliul dumneavoastra. In conformitate cu standardele generale ale

in grija parintilor, copiii trebuie s& fie intotdeauna supravegheati.

Va multumim ca ati ales marca PetSafe®. Dumneavoastra si animalul

dumneavoastra de companie meritati o experienta impreuna care sa includa

momente de neuitat si intelegere reciproca. Produsele si accesoriile noastre de

dresaj sustin relatia dintre animalele de companie si stapanii lor.

Daca aveti intrebari despre produsele noastre sau despre dresajul cainelui dvs., va
rugam sa vizitati site-ul nostru web la www.petsafe.net sau sa contactati centrul nostru
de asistenta pentru clienti. Pentru o lista de numere de telefon, vizitati www.petsafe.net

Pentru a maximiza protectia garantiei, va rugam sa inregistrati produsul in termen de
30 de zile pe www.petsafe.net. Prin inregistrarea si pastrarea bonului fiscal, veti
beneficia de garantia completa a produsului si, daca va trebui vreodata sa apelati la
serviciul clienti, va vom putea ajuta mai rapid.

Cel mai important, PetSafe® nu va partaja si nu va vinde niciodata informatiile
dumneavoastra personale. Informatii complete despre garantie sunt disponibile online
la www.petsafe.net.

Programarea pisicilor in PetSafe®
Usa pentru pisici cu microcip

Usa dumneavoastra pentru pisici cu microcip PetSafe® este construita sa

functioneze cu majoritatea microcipurilor cu 15 cifre (FDX-B) utilizate pentru

animale de companie. Inainte de a incepe si reglati sau si instalati usa,

va rugam sa va asigurati ca pisica dumneavoastra are tipul corect de microcip.

Pentru ca usa sa functioneze, aceasta trebuie sa identifice numarul unic

de identificare (ID) al microcipului pisicii dvs. Va rugam sa urmati pasii de mai jos

pentru a configura usa:

1. Usa va fi presetata din fabrica in pozitia blocata. Asigurati-va ca blocarea manuala
este setatd Tn pozitiile de intrare si iesire. (Vezi Fig. H).

2. Scoateti capacul bateriilor, puneti deoparte setul de accesorii inclus si introduceti 4
baterii alcaline AA (LR6). LED-ul verde va clipi de trei (3) ori, indicand faptul ca usa
este in modul automat.

3. Pentru a intra in modul de invatare, apasati si mentineti apasat butonul pana cand
apare LED-ul rosu (aproximativ 5 secunde). Acum aveti la dispozitie 60 de secunde
pentru a plasa capul pisicii in tunel, unde va fi recunoscut numarul de
identificare al cipului. Cand dispozitivul il recunoaste si 1l salveaza,

Se deblocheaza si LED-ul rosu se stinge. Usa pentru pisici va ramane in

modul automat si se va inchide din nou in 3 secunde.

4. Dupa ce ati incarcat cu succes numarul de identificare, veti fi gata sa instalati usa
pentru pisici.

Nota: Daca doriti sa incarcati mai multe pisici, urmati aceiasi pasi, incepand cu pasul 3.
Usa cu microcip poate stoca pana la 40 de pisici cu microcip. Cand procesul este
finalizat pentru toate pisicile, puneti la loc capacul bateriei.

Sugestie utila: Instalati numarul de identificare al microcipului
pisicile fnainte de instalare, astfel incat sa nu fie nevoie
sa plasati pisica in interiorul usii pentru pisici odata ce
aceasta este instalata. Daca intampinati probleme la
programarea numarului de identificare al microcipului
Pisici, va rugam sa va asigurati ca are capul in

tunel, altfel poate intra prin toata usa pentru pisici. Ar

trebui sa auziti cum se deblocheaza usa atunci cand

aceasta stocheaza numarul microcipului pisicii.

Accesoriile sunt disponibile online



Usa pentru pisici PetSafe® cu microcip se potriveste la majoritatea usilor sau peretilor

despartitori, desi este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare si abilitati de mester.

Aceste usi sunt concepute pentru a se potrivi cu usurinta dimensiunilor de deschidere ale usilor
pentru pisici din seria Staywell 200, 300, 400, 500, 900 si Petporte smartflap®.

Vei avea nevoie de abilitati de baza de bricolaj si s-ar putea sé fie nevoie sa ajustezi deschiderea sau sa
folosesti unelte suplimentare.

Asamblare - Masurare_si marcare

Masoara-ti inaltimea burtii Fig. A

pisici. De obicei, asta e

100 mm - 150 mm (Fig. A)
Marcati aceasta masuratoare
pe exteriorul usii si trasati o linie
orizontald dreapta de 168 mm

lungime. (Fig. B)

Retineti ca aceasta linie va fi partea inferioara a gaurii pe care o veti taia in usa. Rama usii
pentru pisici va fi cu 25 mm mai jos. In cazuri extreme, aceasts linie va trebui mutata mai sus
din cauza designului anumitor tipuri de usi.

Instalare - Usi din lemn, PVC sau PVC

fnainte de a incepe, verificati daca

Usa dumneavoastra nu are un miez metalic. Da
veti gasi un miez metalic sau o tabla metalica,
consultati sectiunea Instalare - usi metalice si cu
miez metalic din acest manual (pe pagina
urmatoare).

1. Atasati sablonul de decupare la cel exterior

partea laterala a usii in pozitia corecta, astfel incat

sa fie la inaltimea si nivelul corect. (Fig. C)

2. Dati 4 gauri prin usa (in colturi) cu un burghiu de 12 mm, ca

este marcat pe sablon. Asigurati-va ca burghiul ramane aliniat si nivelat.

petsafe.com

3. Folosind un ferastrau circular sau un ferastrau vertical, taiati de-a lungul liniei punctate,

asa cum se arata pe sablon. (Fig. D)

4. Introduceti temporar ambele rame de usa in decupaj.
Reglati usa pentru pisici pana cand se afla in pozitia corecta. La
exterior, folositi un creion pentru a marca gaurile, apoi
introduceti-l prin gaurile de pe cadrul exterior. (Fig. E) Selectati

usa si gauriti gaurile cu un burghiu cu un burghiu de 6 mm. (Fig. F)

5. indepartati praful, murdaria si alte impuritati.
6. Introduceti cadrul interior al soneriei (cel cu tunelul atasat) in orificiul
decupat. Aliniati cadrul exterior cu exteriorul usii. In pachet
sunt incluse trei (3) suruburi de lungimi diferite. Alegeti lungimea Bmm 4
corespunzatoare. Folosind o surubelnitd manuald, insurubati cadrul

exterior prin orificiile din usa in cadrul interior.

Instalare - Usi metalice si usi cu miez metalic

Instalarea usii intr-o usa metalica sau intr-o usa cu miez metalic va necesita unele modificari.

Prezenta metalului poate interfera cu functionarea usii pentru pisici, precum si poate reduce raza de

citire a microcipului. Daca dispozitivul functioneaza prost, va trebui sa achizitionati si sa instalati

un adaptor de montare. Va rugam sa vizitati www.petsafe.com pentru mai multe informatii.

Functii de baza - Expert

ACTIVAREA FUNC

ACTIUNEA INDICATORULUT

@Important: Nu taiati tunelul. Componentele cheie se afla
n interiorul tunelului si fiecare

Interferenta cu tunelul va afecta functionalitatea produsului.

7. Cand asamblarea usii este completd, asezati

doud capace cu suruburi pe cadrul exterior.

Usa pentru pisici este gata de utilizare. (Fig. G)

Instalare - Usi, ferestre sau pereti din sticla

Un adaptor de montare si tuneluri de perete extinse sunt disponibile pentru a finaliza cu succes
instalarea usilor in usi de sticla, ferestre sau pereti.
Va rugam sa vizitati www.petsafe.com pentru a afla mai multe despre montarea pe perete si pe

sticla si pentru a achizitiona aceste accesorii.

Important: Lucrul cu sticla este o munca de iscusinta si trebuie efectuata de catre un geamgiu
profesionist. Nu este posibila taierea de gauri in sticla securizata sau sticld termopan, ci
doar in timpul productiei acesteia. V& rugam sa consultati un geamgiu.

Manual Apasati si eliberati lumfina rosie 5 Se va debloca. Foloseste optiunea
regim secunde A 4-aincuietoare pentru accesul animalelor.
Automat Apasati si eliberati lumfina verde 5 Bariera se blocheaza si se activeaza.
regim secunde doar citind fisierele salvate
numere de identiicare ale microcpurior.
Regim Apasafi si mentineti apasat | Se aprinde rosu Modul de invatare se dezactiveaza cand numarul
Tnvagdturi 5 secunde pand la 60 de secunde de identificare este stocat cu succes.
pana se intuneca Se deblocheaz dupd succes
GHeA A programat. Repetati
proces pentru mai multe pisici.
Senzor Nu este Verde - se aprinde in timpul | S-a detectat miscare in exterior.
circula i timp de utilizare Dispozitivul cauta un microcip.
sd citeascd.
Baterie descarcata Nu Clipeste rosu la Tnlocuiti bateriile c&t mai curand posibil.
fiecare 10 secunde
Schimb Nu este Verde, trei clipiri Dispozitivul va intra in
baterie rapide mod automat.

Resetare la setarile

Apasai si menfineti apasat

Cinci rosii repede

Va reveni la modul automat

clipire rapida

din fabrica 15 secunde pana la clipind mod si blocdri. Toate
pana numerele de identificare programate vor
cand LED-ul este actival sterse din memorie.

Eroare Nu este Rosu tot timpul Scoateti bateriile, asteptati 30 de

secunde si puneti-le la loc. Daca lumina
rosie clipeste, contactati serviciul
clienti. Surubul va incerca sa se
deblocheze pentru a putea fi utilizat

n modul manual.

Aceasta incuietoare va permite sa controlati accesul pisicii dvs. in si din cas, in orice directie. Pana
cand pisica dvs. se familiarizeaza complet cu usa, este o idee buna sa folositi aceasta incuietoare doar
n pozitia ,induntru sau afara” (Fig. H).

% 7

P [ [ .
Jos sau afara Doar partea de jos Numai afara Blocat
Fig. H

Informatii suplimentare

Pentru informatii mai detaliate despre usile pentru pisici PetSafe®, impreuna cu informatii
despre montarea pe sticla si pe perete, sfaturi utile de dresaj si accesorii disponibile, vizitati

www.petsafe.com pentru a descarca un ghid complet de instalare.

Sfaturi importante privind reciclarea

Va rugam sé respectati reglementarile privind deseurile electronice din tara dumneavoastra. Acest dispozitiv

trebuie reciclat. Dacd nu mai aveti nevoie de acest dispozitiv, nu il aruncati la gunoiul menajer. Va rugam s il returnati
la locul de unde a fost achizitionat, astfel incat s& poatd fi inclus in sistemul nostru de reciclare. Pentru o lista cu
numerele de telefon ale centrelor de asistenta pentru clienti, vizitati site-ul nostru web la www.petsafe.net.

E/ Eliminarea bateriilor

Colectarea separata a bateriilor uzate este obligatorie in multe tari; verificati reglementarile privind eliminarea
bateriilor din zona dumneavoastra inainte de a le arunca. La sfarsitul duratei de viaté a produsului, va rugam sa
contactati Centrul de asistenta pentru clienti pentru instructiuni privind eliminarea corecta a bateriilor. Nu
aruncati bateriile la gunoiul menajer sau municipal.

Conformitate

C€

Radio Systems Corporation declara prin prezenta cé Petporte smart flap® este in conformitate cu
conditiile esentiale si alte puncte relevante ale Directivei 1999/5/CE (R&TTE). Neautorizat

Accesoriile sunt disponibile online
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Modificarile sau schimbarile aduse acestui dispozitiv care nu sunt aprobate de Radio Systems Corporation
ncalca reglementarile UE si ar putea anula autoritatea proprietarului de a utiliza acest echipament.

Declaratie de conformitate: www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

Australia

Dispozitivul respecta cerintele EMC aplicabile specificate de ACMA (Autoritatea
Australiana pentru Comunicatii si Media).

Garantie
Garantie limitata netransferabila de trei ani

Acest produs beneficiaza de o garantie limitata a producatorului. Informatii complete pot fi gasite la adresa:
www.petsafe.net sau contactand serviciul local de asistenta pentru clienti.

Europa - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Etajul 2, Cladirea Elgee, Piata Market, Dundalk, Co. Louth, A91
YR9X Irlanda

Australia/Noua Zeelanda - V - In conformitate cu Legea australiana privind protectia consumatorilor, garantia
impotriva defectelor, in vigoare de la 1 ianuarie 2012, prezinta urmatoarele detalii ale garantiei pentru acest
produs: Radio Systems Australia Pty Ltd. (denumita in continuare ,Radio Systems”) garanteaza cumparatorului
angro sau altui cumparator sau proprietar al produsului ca, atunci cand este utilizat in scopuri casnice si

utilizat in conformitate cu standardul, acesta va fi lipsit de defecte de material si de manopera pentru o perioada
de trei (3) ani de la data achizitiei. ,Cumparatorul initial” este persoana care a achizitionat initial produsul

sau este destinatarul unui cadou al produsului nostru nedeschis. Radio Systems va acoperi costul

manoperei si al pieselor timp de trei ani de utilizare. Dupa aceastd perioadd, piesele si modificarile de

software vor fi facturate conform termenilor si conditiilor companiei.

Garantia limitata nu este transferabila si va expira automat daca cumparatorul initial revinde produsul Radio
Systems sau transfera proprietatea pe care este instalat produsul Radio Systems. Aceasta

garantie limitatd nu acopera daunele cauzate de rosul animalelor de companie, daunele provocate de

furtuni, neglijenta, modificare sau abuz. Cumparatorii care achizitioneaza produsul in afara Australiei,

Noii Zeelande sau de la un comerciant neautorizat vor fi obligati sa returneze produsul la locul de achizitie daca
au probleme legate de garantie.

Va rugam sa retineti c& Radio Systems nu ofera rambursari financiare, compensatii in natura sau modificari
ale produsului din cauza schimbaérii de opinie sau a oricdrui alt motiv nementionat in garantie.

Procedura de reclamatii: Toate reclamatiile trebuie adresate centrului de relatii cu clientii de la
www.petsafe.net sau distribuitorului de marca pentru regiunea data:

albastru gri, sro
Oremburska 2320/13
97404 Banska Bystrica, SLOVACIA

site web: www.petsafe.sk
telefon: +421 483810311

Primirea reclamatiilor la adresa: blue
gray, sro
Kremnicka 47/A

97405 Banska Bystrica, Slovacia
telefon: +421 483810311

petsafe.com

Pentru a finaliza o reclamatie, trebuie sa furnizati o chitanta. Fara dovada achizitiei, Radio Systems nu va
repara sau inlocui componentele deteriorate. Radio Systems solicita clientilor sa contacteze
serviciul clienti pentru a obtine un numar de garantie. Nerespectarea acestei cerinte poate duce la o

intarziere in procesarea reclamatiei.

Daca produsul este deteriorat in termen de 30 de zile de la achizitie, Radio Systems va furniza un produs de
schimb, expediat fnainte de livrarea produsului deteriorat. Costul de transport va fi inclus in returul produsului
n locul articolului deteriorat. Produsul trebuie returnat in termen de 7 zile de la primirea produsului de schimb.
Daca produsul este defect dupa 30 de zile de la achizitie, consumatorul trebuie sa il returneze pe cheltuiala
proprie. Radio Systems va testa produsul, va nlocui unitatea defecta si 7l va returna gratuit, cu garantia

ca produsul se afla inca Tn aceeasi perioada de garantie. Aceasta garantie se adauga altor drepturi si cai de
atac disponibile n temeiul legii. Produsele Radio Systems au garantii care nu pot fi excluse Tn temeiul Legii
australiene privind protectia consumatorilor. Sunteti obligat sa Tnlocuiti sau sa rambursati un defect material
si sé va despagubiti pentru orice alta pierdere sau dauna previzibila. De asemenea, sunteti obligat sa

reparati sau sa Tnlocuiti bunurile daca acestea nu sunt de o calitate acceptabil si daunele nu se

adauga la defectul material.

Daca aveti intrebéri sau doriti mai multe informatii, vd rugdm sa contactati Centrul nostru de Servicii
Clienti la numarul de telefon 1800 786 608 (Australia) sau 0800 543 054 (Noua Zeelanda).

Termeni de utilizare si raspundere limitata

1. Termeni de utilizare
Utilizarea acestui produs este conditionata de acceptarea de citre dumneavoastrd, fara modificarea termenilor si conditiilor si a
notificérilor continute in acest document. Prin utilizarea acestui produs, sunteti de acord sa respectati termenii si conditiile. Daca nu le
acceptati, va rugam sa returnati produsul neutilizat si in ambalajul original, cu transportul preplatit si sa contactati centrul de asistenta

pentru clienti relevant cu dovada achizitiei pentru o rambursare completa.

2. Utilizare corecta
Daca nu sunteti sigur daca acest produs este potrivit pentru animalul dvs. de companie, va rugam s& consultati medicul veterinar sau
dresorul certificat inainte de utilizare. Utilizarea corectd include, fara limitare, citirea intregului manual si a oricaror avertismente specifice

de siguranta.

3. Nicio utilizare ilegald sau interzisa
Acest produs este destinat utilizarii cu animale de companie. Utilizarea acestui produs intr-un mod neprevézut poate duce la

incalcarea legilor federale, statale sau locale.

4. Raspundere limitata pentru daune
In nicio circumstanta, Radio Systems Corporation sau oricare dintre afiliatii sai nu vor fi raspunziitori pentru (i) daune indirecte,
punitive, incidentale, speciale sau consecutive si/sau (ii) pierderi sau daune care decurg din sau in legatura cu utilizarea

nec a produsului. C

si asuma toate riscurile asociate cu utilizarea acestui produs in cea mai mare

mésuré permisa de lege.

5. Schimbarea conditiilor
Radio Systems Corporation isi rezerva dreptul de a modifica acesti termeni de utilizare ai produsului. Daca astfel de modificari va

sunt comunicate inainte de utilizarea produsului, acestea vor fi obligatorii pentru dumneavoastra si pentru produsul dumneavoastra.
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Toate usile PetSafe™ sunt potrivite pentru orice usa, perete sau despartitor, desi pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru a v fi benefic atat dumneavoastra, cat si animalului dumneavoastrs de companie. Nu este posibil s garantam pe deplin excluderea

tuturor celorlalte animale in toate circumstantele. Radio Systems Corporation nu va fi responsabila pentru nicio daund sau disconfort cauzats de accesul nedorit al altor animale in casa dumneavoastra. Conform standardelor de ingrijire a copillor, acesti copii trebuie supravegheati in permanents

atundi cand folosesc acest produs.

4 de companie. Nu se poate garanta ca toate celelalte animale vor fi excluse in toate circumstanele.

Toate usile PetSafe™ se potrivesc la orice us3, perete sau despartitor, desi pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput in beneficiul
Radio Systems Corporation nu va fi raspunzatoare pentru nicio dauna sau inconvenient cauzat de accesul nedorit al altor animale in casa dumneavoastra.

Conform standardelor de ingrijire a copiilor, acestia trebuie supravegheati in permanenta in timpul utilizéirii acestui produs.

Sisteme radio PetSafe Europe Ltd. Corporatia Sistemelor Radio

Etajul 2, Cladirea Elgee, Piata Centrala 10427 PetSafe Way petsafe'com

Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Irlanda Knoxville, TN 37932 SUA L400-2125-19
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